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Step2.

ES
Conlos auriculares apagados, mantenga pulsado el

T

allac
alla chiamata/rifiuto della chiamata/richiamata

Instructions du bouton ANC:

K GEREOEEEE CHOWAIT. I—EI Uy
LTANCES 712 Lo ANCT >S5 — A DUt D § T
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FR: Comment jumeler
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Halten Sie bei ausgeschaltetem Kopfhirer die

driickt, bis die
abwechselnd blau und. rot blinkt, um den Pairing-Mo-
dus zu aktivieren. Aktivieren Sie Bluetooth auf hrem
Telefon und suchen Sie "WH301A", um eine
Verbindung herzustellen,
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LBoth ANC mode & Transparency mode can only be activated
when the headphone is powered on.

Istruzioni per il pulsante ANC

. the ANC
s started by default, click ANC button to switch to the Transparency
mode Amplifythe sound of the external enviranment) Clck again to
turn off the ANC and ANC indicator turns off

1.5iala modalita ANC
attivate solo quando le cuffe sono accese.

2.Quandole cuffie sono accese, la funzione ANC (eliminazione del
rumore) viene awiata per impostazione predefinita fare clic sul

FR: Controle du volume/controle de la musique
ES: Control de volumen/control de la misica
1T Controllo del volumeycontrollo della musica
JP BRI/ EEAS

Stepl: Abspielen / Anhalten / Anruf Annehmen/ Anrufau- pulsante ANC per passare alla modalita Trasparenza (amplifica il
3.5mm Audio Cable X1 Charging Cable X1 /F\R . ot e flegen/ Anruf abweisen/Wiederwahl i fiir die ANC-Taste: suono dellambiente esternol, fare nuovamente clic per disattivare [ @ clickonce
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survotre télephone et recherchez "WH3014
vous connecter.
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Reproducir/ Pausa /Responder Una Llamada / Colgar
Una Liamada / Rechazar Una Llamada / Rellamada

(Noisecanceling) standardmalig gestartet. Kiicken Sie auf die
ANC-Taste, um in den Transparenzmodus zu wechseln (Verstarken
Sie den Ton der externen Umgebung). Klicken Sie emeut, um
ausauschalten, und die ANC-Anzeige ist ausANC
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Verbindung herzustellen R: Presione el "boton circular" durante 10 segundos con los
4. JetatistIhr Headset gleichzeitig mit den I Bluetooth
para conectarse a los auriculares.
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